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IL Consiglio comunale dei ragazzi e delle ragazze:
un'esperienza che dura nel tempo

Občinski svet fantov in deklet: izkušnja, ki traja dolgo

Il 6 ottobre 1998 il Consiglio Comunale  del Comune di Quiliano delibera la nascita
del Consiglio Comunale dei Ragazzi collegato al progetto UNICEF
“Sindaco difensore dei bambini e delle bambine”

6. oktobra 1998 je občinski svet občine Quiliano odločil o rojstvu
občinskega sveta otrok, povezanih s projektom UNICEF
“Župan zagovornik fantov in deklet”
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Il Consiglio comunale dei Ragazzi e delle Ragazze di Quiliano è 
nato per volontà e accordo tra il Comune e la scuola del territorio.

Il primo Consiglio Comunale dei Ragazzi è nato in Francia.

Občinski svet fantov in deklet v Quilianu je bil ustanovljen po volji 
in sporazumu med občino in lokalno šolo.

Prvi občinski svet fantov se je rodil v Franciji.
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I ragazzi e le ragazze elette si occupano di problemi che interessano vari settori in modo 
serio e responsabile: scuola, ambiente, gestione tempo libero, sport, solidarietà ecc...

Possono fare proposte al consiglio degli adulti e chiedere di fare consigli congiunti se 
hanno proposte che devono essere avvallate e deliberate dal consiglio comunale degli 
adulti.

Izvoljeni fantje in dekleta se resno in odgovorno spopadajo s problemi, ki vplivajo na 
različne sektorje: šola, okolje, upravljanje prostega časa, šport, solidarnost itd.

Lahko dajo predloge svetu odraslih in prosijo za skupne svete, če imajo predloge, ki jih 
mora potrditi in obravnavati občinski svet odraslih.

Di cosa si occupa il C.C.R.?
Kaj počne?
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Per le elezioni i ragazzi e le ragazze preparano un programma e si propongono o per 
essere eletti a Sindaco o per essere consiglieri.

Si formano delle liste e ogni lista prepara un programma di intenti.

Za volitve fantje in dekleta pripravijo program in predlagajo, da bodo izvoljeni za 
župana ali za svetnike.

Oblikujejo se seznami in vsak seznam pripravi program namena.

Come avvengono le elezioni?
Kako potekajo volitve?
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Foto di un elettore delle prime votazioni
Fotografija volivca s prvega glasovanja
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Il voto è segreto
Glasovanje je tajno
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Al momento della prima votazione i ragazzi e le ragazze che hanno preso più voti 
come consiglieri saranno eletti nel consiglio e tra i candidati sindaci i due che hanno 
ottenuto più voti andranno ad una prossima elezione di ballottaggio, tutti gli aventi 
diritto, e cioè i ragazzi e le ragazze dalla classe quarta primaria alle classe terza 
secondaria di primo grado, tornano alle urne e scelgono chi sarà il loro sindaco, chi 
arriva al secondo posto sarà vice-sindaco.

Ob prvem glasovanju bodo v svet izvoljeni fantje in dekleta, ki so prejeli največ 
glasov za svetnike, med kandidati za župana pa bosta v naslednji drugi krog volitev 
šla dva, ki sta dobila največ glasov, vsi upravičenci, to so fantje in dekleta iz četrtega 
osnovnega razreda do tretjega srednjega razreda prve stopnje, Vrnejo se na volišča 
in izberejo, kdo bo njihov župan, kdor bo na drugem mestu, bo podžupan.
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20. marca 1999 so bile prve volitve
po obsežni kampanji
projekt je povezan s šolami
na tem območju in
se nanaša na otroke iz četrtega
razreda osnovne šole.   
do tretjega razreda srednje šole
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Ricordi delle prime votazioni 
del CCR di Quiliano anno 1999

Spomin na prve glasove CCR 1999
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Insediamento del  primo consiglio comunale dei ragazzi e delle ragazze
Odprtje prvega občinskega sveta dečkov in deklic

Il consiglio comunale degli adulti lascia per la cerimonia il posto al primo CCR
Občinski svet za odrasle prepusti prostor prvemu RAC-u za slovesnos



TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join

GIORGIA ZANUSO eletta primo sindaco dei ragazzi e delle ragazze di Quiliano

GIORGIA ZANUSO izvoljena za prvo županjo dečkov in deklic v Quilianu
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I primi sindaci
Prvi župani

10 anni più tardi sul giornalino 
del CCR rispondevano così
alla domanda
“A che cosa ti è servita
l'esperienza del CCR?

10 let kasneje  v časopisu 
JRC Odgovorili so tako
na vprašanje 
"Za kaj si ga potreboval
izkušnje Skupnega
raziskovalnega središča?
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Giorgia:
«È stata utile e le mie aspettative  sono state soddisfatte»
Rachele: 
«Mi è servita come esperienza di vita Samanta: è stato uno dei momenti in cui mi sono confrontata 
con la mia concezione  della vita»
Riccardo: 
«Mi è servita a capire come funzionasse la gestione comunale  e a comprendere che bisogna 
rispettare regole e tempi»

Giorgia: 
«Bilo je koristno in moja pričakovanja  so bili zadovoljni»
Rachel: 
služila mi je kot življenjska izkušnja Samanta: to je bil eden od trenutkov, ko Soočil sem se s svojim 
pojmovanjem  življenja
Riccardo: 
«Pomagal mi je razumeti, kako občinsko upravljanje  in razumeti, da moramo 
Spoštovati Pravila in časi»

Cosa hanno detto dopo 10 anni
Kaj so rekli po 10 letih



TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join



TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join



TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join

Daniele Panucci
Sindaco
al compleanno
dei 10 anni del CCR

Daniele Panucci
Župan
do rojstnega dne
10 let delovanja
Skupnega
raziskovalnega središča
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Daniele Panucci.
Sindaco dal 2008 al 2010, consigliere nei due precedenti mandati
1) Pensi che l’esperienza fatta nel CCR sia stata per te formativa e perché?
Assolutamente sì, credo che un’esperienza come quella del Consiglio Comunale dei 
Ragazzi possa essere d’aiuto ai giovani per sentirsi coinvolti nelle attività e nelle 
progettualità del proprio territorio, per conoscere maggiormente le realtà che operano su 
di esso e creare sinergie tra di esse, con il fine ultimo di portare coinvolgimento e 
benessere, anche attraverso le piccole cose, ma grazie al lavoro quotidiano e costante, 
che non è affatto una cosa scontata.

Daniele Panucci.
Leto sodelovanja v ccrr: župan od 2008 do 2010, svetnik v prejšnjih
dveh mandatih
1) Ali menite, da je bila izkušnja v ccr za vas formativna in zakaj?
Vsekakor verjamem, da lahko izkušnja, kot je izkušnja občinskega sveta mladih, pomaga
mladim, da se počutijo vključene v dejavnosti in projekte na svojem ozemlju, da se 
naučijo več o realnosti, ki deluje na njem, in ustvarijo sinergije med njimi, s končnim
ciljem vključevanja
in dobrega počutja, tudi z majhnimi stvarmi,  toda zahvaljujoč vsakodnevnemu
in nenehnemu delu, ki nikakor ni samoumevno.
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2) Ritieni che sia un’esperienza che deve continuare e perché?
Assolutamente sì, credo fortemente nel proseguio dei lavori del CCR, un gruppo di 
ragazzi che rappresentano gruppi più ampi, come classi, scuole, frazioni, borgate. 
Questo è un aspetto fondamentale: permette di far esperire un senso di fiducia da parte 
degli altri, comporta una presa di responsabilità grande, l’impegno a essere presente, 
partecipe e a farsi portavoce di istanze, urgenze, problematiche e richieste.

2) Ali menite, da je to izkušnja, ki se mora nadaljevati, in zakaj?
Vsekakor trdno verjamem v nadaljevanje dela ccr, skupine mladih, ki predstavljajo večje
skupine, kot so razredi, šole, zaselki, vasi. To je temeljni vidik: omogoča vam, da izkusite
občutek zaupanja s strani drugih, vključuje prevzemanje velike odgovornosti, 
zavezanost, da ste prisotni, sodelujete in ste govornik za primere, nujne primere, težave
in zahteve.
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3) Quale iniziativa intrapresa come consiglio comunale dei ragazzi e delle ragazze ti ricordi in 
particolare?
Sono diverse le iniziative che ricordo con piacere, come la redazione del giornalino informativo e 
divulgativo “Articolando”, la partecipazione ai carnevali, alle feste e alle commemorazioni sul territorio, 
principalmente legate alla giornata della memoria e alla festa della liberazione, il concorso per la 
progettazione dell’identità visiva del CCR di Quiliano, la collaborazione con Unicef, telefono azzurro e 
altre organizzazioni di carattere umanitario. Le esperienze che ricordo come maggiormente 
significative sono la partecipazione all'incontro nazionale dei consigli comunali dei ragazzi di Reggio 
Emilia «Buoni consigli» (2007), occasione per confrontarsi con altre realtà di ragazzi provenienti da 
tutta Italia, e la partecipazione intergenerazionale alle giornate di “Puliamo il mondo” (iniziativa di 
Legambiente), dedicate alla cura del proprio territorio.

3) katere pobude, ki ste jo sprejeli kot občinski svet fantov in deklet, se še posebej spomnite?
Z veseljem se spominjam več pobud, kot so urejanje informativne in priljubljene revije «Articolando", 
udeležba na karnevalovih, festivalih in spominskih slovesnostih na tem območju, povezanih predvsem z 
dnevom spomina in dnevom osvoboditve, natečaj za oblikovanje vizualne podobe CCR iz Quiliana, 
sodelovanje z Unicef-om, telefono azzurro in drugimi humanitarnimi organizacijami. Izkušnje, ki se jih
spominjam kot najpomembnejše, so udeležba na nacionalnem srečanju občinskih svetov otrok Reggio 
Emilia «Dober nasvet» (2007), priložnost za primerjavo z drugimi realnostmi mladih iz vse
italije in medgeneracijska udeležba v dneh «Očistimo svet» (pobuda Legambiente), 
posvečene skrbi za lastno ozemlje.
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Sindaco Beatrice Boagno

Beatrice:
«É stata un'esperienza importante che mi 
ha aiutato a crescere.»

●Il messaggio di 
Beatrice oggi

Beatrice:
To je bila pomembna izkušnja,
ki mi je pomagala rasti.
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Prime attività
Zgodnje dejavnosti



TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join



TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join



TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join
TWINNING IN COMMUNITY 
A gymnasium for democracy and reading to join

Nasce il giornalino del Consiglio comunale dei Ragazzi  che durerà per molti anni
Coordinato dalla professoressa Grazia Genta
Časopis občinskega sveta fantov se je rodil in bo trajal več let
Koordinator: profesorica Grazia Genta
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Un saluto da un ex sindaco:
SIMONE DORINDO

Pozdravljeni nekdanji župan
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Sindaco Gabriele Ferraro
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Sindaco
Martina Briano
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MARTINA BRIANO.
Sindaco dal 2014-2016
Pensi che l’esperienza fatta nel CCR sia stata per te formativa e perché?
Sì, penso che l’esperienza fatta nel CCR sia stata per me molto formativa in quanto mi 
ha avvicinata a tematiche quali la tutela e la gestione del territorio, che sono state poi al 
centro del mio percorso universitario (Corso di Laurea Triennale in Scienze del Turismo e 
Comunità Locale dell’Università Degli Studi di Milano-Bicocca), e mi ha al contempo 
sensibilizzata a una cittadinanza attiva.

MARTINA BRIANO.
Leto sodelovanja v Skupnem raziskovalnem središču 2014-2016    
1) Ali menite, da je bila izkušnja v CCR za vas formativna in zakaj?
Da, mislim, da so bile izkušnje, ki sem jih imel v CCR, zame zelo formativne, saj so me 
približale vprašanjem, kot so zaščita in upravljanje ozemlja, ki so bila takrat v središču
moje univerzitetne kariere (dodiplomski študij turizma in znanosti o lokalnih
skupnostih Univerze v Milanu-Bicocci), hkrati pa so me senzibilizirale
za aktivno državljanstvo.
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2) Ritieni che sia un’esperienza che deve continuare e perché?
Sì, ritengo che sia un’esperienza che deve continuare in quanto è un potente strumento 
attraverso il quale educare i ragazzi allo sviluppo del senso civico, un’opportunità di 
familiarizzazione con l’ambito istituzionale e di scambio di opinioni, proposte e riflessioni 
tra pari ma anche un’occasione di confronto con figure adulte, da cui possono scaturire 
prospettive alternative e nascere nuovi progetti che tengano conto anche delle esigenze 
dei più piccoli.

2) Ali menite, da je to izkušnja, ki se mora nadaljevati, in zakaj?
Da, verjamem, da je to izkušnja, ki se mora nadaljevati, saj je močno orodje za 
izobraževanje otrok za razvoj državljanskega čuta, priložnost za spoznavanje
institucionalnega okolja in izmenjavo mnenj, predlogov in razmišljanj med vrstniki, pa tudi
priložnost za razpravo z odraslimi osebnostmi, iz katerih lahko nastanejo alternativne
perspektive in se lahko rodijo novi projekti, ki upoštevajo tudi potrebe najmlajših.
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3) Quale iniziativa intrapresa come Consiglio Comunale dei ragazzi e delle ragazze 
ti ricordi in particolare?
Un’iniziativa che ricordo in particolare è l’omaggio a Bruno Ferro, la più giovane vittima 
della Resistenza di Quiliano, che noi del CCR assieme al Sindaco e alla delegazione 
A.N.P.I. abbiamo reso nell’aprile del 2016 percorrendo il Sentiero della Memoria 
Partigiana da Roviasca. È stato un evento significativo che ha ripercorso un pezzo di 
storia del nostro territorio molto importante e toccante, durante il quale è stato possibile 
percepire un forte senso di comunità e di cordoglio di fronte al pensiero (e al ricordo, per 
alcuni) delle atrocità della guerra.

3) Katere pobude, ki ste jo sprejeli kot občinski svet fantov in deklet, se še posebej
spomnite?
Pobuda, ki se je še posebej spominjam, je poklon Brunu Ferru, najmlajši žrtvi
Quilianovega odpora, ki smo ga v CCR skupaj z županom in delegacijo A.N.P.I. naredili
aprila 2016 po Poti partizanskega spomina iz Roviasce. To je bil pomemben dogodek, ki
je sledil zelo pomembnemu in ganljivemu delu zgodovine našega ozemlja, med katerim
je bilo mogoče zaznati močan občutek skupnosti in sožalja ob misli
(in spominu za nekatere) o grozodejstvih vojne.
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Elezioni della Sindaco nel periodo del Covid:
Benedetta Pucci
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●Sindaco Benedetta Pucci  
●e Vicesindaco  Daniel Sorrenti
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Benedetta passa il testimone
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2024 Alessandro Mainetti Sindaco del CCR
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Il Consiglio Comunale dei Ragazzi e delle Ragazze oggi
Občinski svet fantov in deklet danes
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Perché un progetto come il Consiglio Comunale dei ragazzi e delle ragazze vada a buon fine
è necessario che i giovani:
- siano ascoltati dal mondo adulto e dai pubblici poteri
- facciano esperienza con la vita pubblica tramite un'alleanza tra parola e azione
- si sperimentino in un tirocinio alla cittadinanza con una  pratica e attiva di educazione civica
che riconoscano la loro appartenenza alla comunità
- imparino a proporre in libertà
- sperimentino cosa significa realizzare un progetto
- siano spinti ad agire e ad essere realisti
- migliorino l'apertura verso gli altri

Da bi bil projekt, kot je občinski svet fantov in deklet, uspešen, je potrebno, da mladi:
- poslušajo svet odraslih in javni organi
- Doživite javno življenje skozi zavezništvo med besedo in dejanjem
- doživite pripravništvo za državljanstvo s praktično in aktivno državljansko vzgojo
- ki priznavajo svojo pripadnost skupnosti
- naučite se prosto predlagati
- Izkusite, kaj pomeni izvesti projekt
- se premaknejo k ukrepanju in realizmu
- izboljšati odprtost do drugih

In conclusione / končno
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